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« Maman, 
qu’est-ce qui se passe ? »

2013.10.15 ㊋ 〜16 ㊌
18:00~21:00 ｜日仏会館｜ 1階ホール
Mardi 15 et mercredi 16 octobre 2013 ｜ 18 h - 21 h ｜ Auditorium de la Maison franco-japonaise



日 仏
会 館M A I S O N  F R A N C O - J A P O N A I S E

日仏会館フランス事務所 〒 150-0013 東京都渋谷区恵比寿 3-9-25 ◉  お問い合わせ 9 : 30〜 18 : 00（月〜金） 
Maison franco-japonaise, Bureau français 3-9-25, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo 150-0013, Japon ◉ Information  
du lundi au vendredi de 9 h 30 à 18 h  ◉  Tel 03-5421-7641 ◉ Fax 03-5421-7651 ◉ HP http://www.mfj.gr.jp 

福島の原発被害は、国、怪しいネットワーク、科学者、専門家、反専門家、
「市民運動」や各種団体がいかにして連鎖的に起った災害の共同管理者
となり、上位の利害のために、つまり保護するために働くようになった
かを明らかにした。ただし、原子力災害対策を通して私たちが観察して
きたように、現代の保護とは服従と表裏一体ではないか？どのような曖
昧な関係が保護と服従にはあるのか？

Le désastre de Fukushima illustre 
comment, l’État, les réseaux inter-
lopes, les scientifiques, les experts, 
les contre-experts, les « mouvements 
citoyens  » et les fondations diverses 
sont devenus les co-gestionnaires 
des catastrophes en chaîne, œuvrant 
au nom d’un  intérêt  supérieur  : pro-
téger.  Quelles relations ambivalentes 
cette protection moderne, dont nous 
observons la mise en action dans le 
cadre des désastres nucléaires, entre-
tient-elle avec la soumission ? 

【主催】　
日仏会館フランス事務所
Clersé （フランス国立科学研究センター、 
リール第 1 大学）

【協力】
フランス国立科学研究センター
LIA「人間の保護と災害への対応」

【学術責任者】
ティエリー・リボー 

（Clersé CNRS・リール第 1 大学）
セシル・浅沼 = ブリス

（日仏会館・フランス国立日本研究センター）

【同時通訳付き】

Organisation 
Maison franco-japonaise Bureau français, 
Clersé (CNRS, université Lille 1)

Soutien
CNRS InSHS 
LIA « Protection humaine et réponses  
au désastre » (CNRS)

Responsables scientifiques
Thierry Ribault (Clersé-CNRS-univ. Lille 1)
Cécile Asanuma-Brice (chercheure associée  
à l’Umifre 19) 

Avec traduction simultanée

10.15 ㊋	｜ 18:00~21:00 ｜	 mardi 15 octobre 

キース・ベーヴァーストック（東フィンランド大学）	
後藤 忍（福島大学）
影浦 峡（東京大学） 
コリン・コバヤシ（ジャーナリスト、作家）
下地真樹（阪南大学）

保護と科学者服従

Keith Baverstock (univ. Eastern Finland)

Gotô Shinobu (univ. de Fukushima)

Kageura Kyô (univ. de Tokyo) 

Kolïn Kobayashi (journaliste indépendant, écrivain)

Shimoji Masaki (univ. Hannan, Osaka)

Protection et soumission scientifique

アルノ・ミション（原子力批判の著者）
中手聖一（原発事故子ども・被災者支援法市民会議代表世話人）
武藤類子（脱原発福島ネットワークハイロアクション）
鵜飼 哲（一橋大学）

10.16 ㊌	｜ 18:00~21:00 ｜	 mercredi 16 octobre

保護と市民服従

Protection et soumission citoyenne

Arnaud Michon (auteur d’un livre de critique antinucléaire)

Nakate Seiichi (Assemblée des citoyens  

pour la loi de soutien aux enfants et aux victimes de l’accident nucléaire)

Mutô Ruiko (Réseau pour la sortie du nucléaire de Fukushima, Hairo Action)

Ukai Satoshi (univ. Hitotsubashi)

オンライン参加申し込み
Inscription en ligne

www.mfj.gr.jp


